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105 LE DEMON DE SOCRATE, 20

instruments?, si on l’utilise rationnellement, et elle
se meut une fois 1’élan donné, en fonction de la
pensée congue par lintelligence. Car c’est 14, dans
I'intelligence, que passions et impulsions de ’dme ont
leur principe? et, dés que l'intelligence est mise en
branle, ces affections ainsi entrainées exercent une
traction sur I’homme et créent en lui une tension.

C’est d’ailleurs par la que la pensée fait le mieux
connaitre sa force. Les os sont insensibles, les nerfs et
les chairs, remplis de substances humides, et la masse
qu’ils forment, pesante, immobile et inerte; mais,
4 l'instant méme ou ’dAme congoit quelque projet dans
son intelligence et dirige vers lui son impulsion, alors,
cette masse se dresse tout entiére, tendue en toutes
ses parties et, portée par des ailes®, pour ainsi dire,
elle vole mettre I'idée & exécution. Certes, il est difficile,
et méme totalement impossible, de comprendre par
quelle espéce de motion, de tension, de coordination,
I’ame congoit une idée et, aprés cela, par ses impulsions
entraine avec elle la masse du corps®. Mais enfin, une
pensée née A lintérieur de Dintelligence réussit a
mettre en mouvement le corps sans le secours d’aucun
langage articulé. Dans ces conditions, il n’est pas
difficile, & mon avis, de croire qu’un esprit puisse étre
guidé par un esprit supérieur, et une 4me par une dme
plus divine qui de l’extérieur entre en contact avec
elle, & la maniére dont la raison entre en contact avec
une autre raison, comme la lumiére avec son reflet5.
Car, en réalité, la maniére dont nous nous communiquons
nos pensées par le moyen du langage parlé ressemble
4 un tAtonnement dans les ténébres®; tandis que les
pensées des démons, qui sont lumineuses, brillent dans
I’dme des hommes démoniques ; elles n’ont pas besoin

1. Méme idée dans De Pyth. or., 404 B et Sepi. sap. conv.,
163 E.

2. Cf. Sept. sap. conv., 21 (163 E).

3. Ct. De virt. mor., 442 CE, ou Plutarque parle du pouvoir
de la raison sur l'irrationnel.

4. Cf. Cor. 32, 7-8.
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